Varnostna navodila: EE

Bezpecnostné pokyny: Bezpeénostni pokyny: I P6 5 L E D L [ i .
Pred namestitvijo ali uporabo izdelka v skladu z namestitvenim/elektricnim Uistite sa, ze ste si Uplne precitali a pochopili pokyny v tomto Pred instalaci nebo pouzitim vyrobku podle |nstalacmho/zapopvacwho um ,nalre A rt . N r . 24-] O 2 5 5
nacrtom (Ce je primeren), preberite in razumite navodila v tem dokumentu. dokumente pred instalaciou alebo pouzivanim produktu podla schématu (pokud je k dispozici) si peclivé pfectéte a porozuméjte
Hranite ta dokument za prihodnjo uporabo in izdelek uporabljajte samo inStalacného schémy (ak je to mozné). Tento dokument si uschovajte pokynlim v tomto dokumentu. Tento dokument si uschovejte pro o
tako, kot je opisano v tem dokumentu. Kakrsna koli uporaba izdelka, ki ni pre budtice pouzitie a pouzivajte produkt iba tak, ako je opisanev budouci pouziti a pouzivejte vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto ? 750[m B0° - 24W |< ’I
opisana v tem priro¢niku, lahko poskoduje izdelek ali poskoduje tomto dokumente. Akekolvek pouzitie produktu inak ako je opisané v dokumentu. Jakékoliv pouziti vyrobku jinak nez je popsano vtomto ’ G H < | ki |
uporabnika (npr. kratki stik, pozar ali elektri¢ni udar). lzdelek izklopite iz vira tomto manuali méZe poskodit produkt alebo zranit uzivatela (napriklad manualu m0ze poskodit vyrobek nebo zranit uZivatele (napf. zkrat, pozar 220-240V AC - 50/60Hz - 130mA
napajanja, ¢e se pojavijo tezave. lzdelka ne spucajte in se izogibajte skrat, poziar alebo elektricky Sok). Odpojte produkt od zdroja napajania, nebo elektricky sok). Pfi vyskytu problémi odpojte vyrobek ze zdroje IP65 1 50cm
udarcem. lzdelka ne uporabljajte, ¢e je kakrsen koli del poskodovan ali ak sa vyskytnu problémy. Nenechajte produkt padnut' nazem a napéjeni. Nenechejte vyrobek padnout na zem a vyhybejte se jeho
okvarjen. Poskodovan ali okvarjen izdelek takoj zamenjajte. Ce je potrebno vyhybajte sa poskodeniu uderom. Nepouzivajte produkt, ak je poskozeni narazem na jiny predmét.. Nepouzivejte vyrobek, pokud je
delo na visokonapetostnih vodih, ga mora izvesti usposobljen elektri¢ar, da akakolvek cast poskodend alebo vadna. Poskodeny alebo vadny jakakoli ¢ast poskozena nebo vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek
zmanjsa tveganje elektricnega udara. Poskrbite, da bo izdelek med produkt okamzite vymente. Ak je potrebné vykonat prace na - okamzité vyménte. Pokud je nutné pracovat s vysokym napétim, musi NEUTRAL
uporabo zadostno prezraten. Med uporabo ne pokrivajte elektri¢nega vysokonapatovych vedeniach, musf ich vykonat kvalifikovany elektrikar, byt prace provadéna kvalifikovanym elektrikafem, aby se snizilo riziko WHITE
(LED) naprave, saj to povzroti segrevanje inlahko poskoduje napravo. LED aby sa znizilo riziko elektrického Soku. Uistite sa, ze je produkt pocas Urazu elektrickym proudem. Ujistéte se, Ze je vyrobek béhem pouzivani 4000K
diode lahko mo¢no svetijo in povzrocijo resno poskodbo o¢i, nikoli ne pouzivania dostatocne vetrany. Nikdy nepokryvajte elektrické (LED) dostatecné vétrany. Nikdy nezakryvejte elektrické (LED) zafizeni béhem
glejte neposredno v vir svetlobe! Cejeizdelek namenjen le notranji in/ali zariadenie pocas pouZivania, pretoze to vyvolava teplo a méze sposobit pouzivani, protoze to zplsobuje prehfivani a mdze dojit k jeho IK06
zunanji uporabi, je to navedeno na izdelku/komponentah ali v priro¢niku. poskodenie. LED diédy mozu byt extrémne jasné a sposobit vazne poskozeni. LED diody mohou byt extrémné jasné a zpUisobit vazné
Izdelek hranite izven dosega otrok ali Zivali. poskodenie oci, nikdy nehladte priamo do zdroja svetla! Ak je produkt poskozeni o¢i, nikdy nehledte piimo do zdroje svétla! Pokud je vyrobek
. . . uréeny iba na vnatormné afalebo vonkajsie poutitie, je to uvedené na uréen pouze pro vnitini ajnebo venkovni pouZiti, je to uvedeno na
Jamstvo in poprodajna storitev: produkte/komponentoch alebo v manuli. Produkt udrzujte mimo vyrobku/soucastkach nebo v manualu. Udrzujte vyrobek mimo dosah
Nasiizdelki Shada so predmet strogih kakovostnih standardov in jih redno dosahu deti alebo zvierat. déti nebo zvifat.
preverjajo neodvisni preizkusni instituti za njihove tehni¢ne lastnostiin m . . . m
funkcije. Zagotavljamo 24-mese¢no jamstvo za ta izdelek, ¢e je bil 1 Zarukaazaruénasluzba: . i Zaruka a poprodejni servis:
uporabljen, namescen in vzdrzevan tako, kot je bilo predvideno. Celotni Nase produkty Shada podliehaju prisnym kvalitativnym Standardom a Nase vyrobky Shada podiéhaji pfisnym kvalitativnim standardim a
pogoji jamstva za nase izdelke Shada in dodatne informacije so na voljo na ich technické vlastnosti a funkcie su pravidelne kontrolované jejich technické vlastnosti a funkce jsou pravidelne kontrolovany
nasi spletni strani. Ce potrebujete dodatno pomoc ali imate pripombe ali nezavislymi skusobnymi Ustavmi. Poskytujeme 24-mesacnt zaruku na nezavislymi testovacimi instituty. Poskytujeme 24mésicni zaruku na
predloge, obis¢ite www.shada.nl/nl/contact ali nas kontaktirajte tento produkt, pokial bol pouzity, nainstalovany a udrziavany vsulade s tento vyrobek, pokud byl pouzivan, zapojen a udrzovan podle
neposredno. jehp tcelom. Uplné podmienky zaruky pre nase produkty Shada a zamysleného ucelu. Uplné podminky zaruky pro nase vyrobky Shada a
. . dalsie informacie najdete na nasej domovskej stranke. Ak potrebujete dalsiinformace naleznete na nasem domovském webu. Pokud
Navodila za ¢is¢enje in vzdrzevanje: dalSiu pomoc alebo mate pripomienky alebo navrhy, navstivte potfebujete dalsi pomoc, nebo mate komentéfe nebo navrhy, navstivte
Ne uporabljajte detergentov ali abrazivov. Ne ¢istite notranjosti naprave. www.shada.nl/nl/contact alebo nés kontaktuijte priamo. www.shada.nl/nl/contact, nebo nas kontaktujte pfimo.
Popravila izdelka naj izvajajo samo usposobljeni trgovski delavci. Zunanjo @ L
stran naprave o¢istite zmehko, vlazno krpo (ne uporabljajte mikrovlaken). Pokyny pre&istenieaudribu: ) o & @ Pokyny k ¢isténi a udrzbé:
. . . NepouzZivajte Cistiace prostriedky alebo brasne prostriedky. NeCistite Nepouzivejte Cistici prostredky ani brusiva. Nepokousejte se Cistit vnitfek
Navodilaza odstranjevanje: . vnutro zariadenia, Opravy produktu by mali vykonavat len kvalifikovani zafizeni. Opravy vyrobku by mély provadét pouze kvalifikovany
=== Splosne informacije o odstranjevanju odbornici. VonkaSiu Cast zariadenia Cistite makkou, vihkou handrou odbornici. Venkovni ¢ast zafizeni cistéte mekkou, vihkou hadrou
V skladu z evropsko direktivo o odpadni elektricni in elektronski opremi (nepouzivajte mikrovlakna). (nepouzivejte mikrovlakna).
(WEEE) elektricnih in elektronskih naprav ne smemo odstraniti s L \ I""|""I""|""
komunalnimi odpadki. Njihove komponente je treba reciklirati ali loceno Pokyny na likvidaeiu: Pokyny k likvidaci:
odstraniti, saj so lahko strupene in nevarne. Nepravilno odstranjevanje == VSeobecné informécie o likvidécii ) mmm  Obecné informace o likvidaci
komponent lahko povzro¢i trajno skodo okolju. Podrobnosti ureja ustrezna Podla eurdpskej smernice o elektrickom a elektronickom odpade Podle evropské smérnice o elektrickém a elektronickém odpadu (WEEE)
nacionalna zakonodaja. (WEEE) nesmu byt elektrické a elektronickeé zariadenia likvidované s nesmi byt elektrické a elektronické zafizeni likvidovano s domovnim
komunalnym odpadom. Ich komponenty musia byt recyklované alebo odpadem. Jejich soucasti musi byt recyklovany nebo likvidovany
Simbol na izdelku, navodilih za uporabo in/ali embalazi se nanasa na te likvidovane samostatne, pretoze mézu byt toxicke a nebezpecné. samostatné, protoze mohou byt toxické a nebezpecné. Nespravna Y ¥
predpise. Z lo¢evanjem, recikliranjem in odstranjevanjem starih naprav Nespravna likvidacia komponentov méze sposobit trvalé poskodenie likvidace soucasti mlize zpUsobit trvalé poskozeni zivotniho prostredi.
prispevate k zasciti okolja. zivotného prostredia. Podrobnosti st regulované prislusnou nérodnou Podrobnosti jsou regulovany pfisluSnou narodni legislativou. Symbol na OFF
legislativou. Symbol na produkte, ndvode na pouzitie afalebo obale vyrobku, névodu k pouzitf ajnebo obalu odkazuje na tyto predpisy.
Zamenljive baterije in svetilke je treba odstraniti iz elektri¢ne/elektronske odkazuje na tieto predpisy. Tym, ze oddelite, recyklujete a likvidujete Rozdélenim, recyklaci a likvidaci starych spotfebicd pispivate k ochrané
naprave, preden se izdelek(a) vrne za recikliranje, in jih je treba ponuditi staré spotrebice, prispievate k ochrane nésho Zivotného prostredia. naseho Zivotniho prostredi.
loceno.
Vymenitelné batérie a svietidla musia byt odstranené z Vymenitelné baterie a lampy musi byt odstranény z
Avfallshanteringsinstruktioner for: elektrickych/elektronickych produktov pred ich vratenim na recyklaciu elektnckeho/e\ektromckeho vyrobku pred vracenim vyrobku(d) k
- Svetilnike z zamenljivim virom svetlobe: amusia byt dodané samostatne. recyklaci a musi byt dodany samostatné.
Odstranite vir svetlobe iz svetilke in ga posebej odnesite na — .
recikliranje (zbirno mesto za elektronske odpadke). Ce je treba Pokyny na likvidaciu pre: Pokyny k likvidaci pro (] 0
odstraniti tako vir svetlobe kot tudi okoliski izdelek (npr. ohigje - Svetla s vymenitelnym zdrojom svetla - Svitidla s vyménitelnym svételnym zdrojem: -
svetilnika), ju je treba ponuditi loceno. Po potrebi preverite, ali je Qdstrante zdroj svetla zo svietidla a zoberte zdroj svetla samostatne na recyklaciu Odstrante svételny zdroj ze svitidla a oddélené odevzdejte svételny zdroj = -
mogoce svetilko popraviti (npr. z zamenjavo vira svetlobe), da se (miesto na zber elektronického odpadu). Ak sa majui zlikvidovat ako zdroj svetla, tak aj k recyklaci (sbérmy bod pro elektronicky odpad). Pokud se maji likvidovat
izognete nepotrebnim elektronskim odpadkom. okolity produkt (napr. skrina svietidla), musf sa zdroj svetla a okolity produkt odovzdat' jak svételny zdroj, tak okolni produkt (napf. svitidlo), musi byt svételny ' = ‘ =
- Svetilnike s trajno namescenim virom svetlobe: samostatne. Ak je to potrebné, skontrolujte, ¢i sa svetlo da opravit (napr. vymenou zdroja zdroj a okolni produkt odevzdany samostatné. Pokud je to nutné,
Vir svetlobe ni mogoce zamenjati. Prosim, reciklirajte celoten svetla), aby ste zabranili zbytocnému elektronickému odpadu. zkontrolujte, zda Ize svitidlo opravit (napf. vyménou svételného zdroje), R R
izdelek. - Svetla s trvale nainstalovanym zdrojom svetla: abyste zabranili zbytecnému elektronickému odpadu. G era s
- Svetilnike s posebno/¢lenljivo napajalno enoto: Zdroj svetla nie je mozné vymenit, Prosim, zrecyklujte cely produkt. - Svitidla s trvale nainstalovanym svételnym zdrojem: AR R
Po potrebi preverite, ali je mogoce svetilko popraviti (npr. z - Svetla s oddelnousvymenitelnou napajacou jednotkou: Svetelny zdroj nelze vymenit. Prosim, zrecyklujte cely produk. siigezaes
zamenjavo napajalne enotg), da se izognete nepotrebnim Akje to mozné, skontrolujte, ¢i je mozné svietidlo opravit (napr. vymenou napdjacej - Svitidlla s oddélenym/vyménitelnym zdrojem napajeni: sRLYIE
elektronskim odpadkom. Ce ni mogoce zamenjati napajalne jednotky), aby ste zabranili zbytocnému elektronickému odpadu. Ak nie je mozné Pokud je to mozné, zkontroluite, zda Ize svitidlo opravit (napf. vyménou Z‘ﬁ‘ﬁgﬂ
enote, reciklirajte izdelek. vymenit jednotku napéjania, recyklujte produkt. zdroje napajent), abyste zabranili zbytecnému elektronickému odpadu. \feeco
- Svetilnike z vgrajeno/neprehodno napajalno enoto: - Svetla s integrovanou/neoddelitelnou napajacou jednotkou: Pokud neni mozné vymenit jednotku napajent, recyklujte produk. Mm3TsTas s
Napajalne enote ni mogoce zamenjati. Prosim, reciklirajte celoten izdelek. Napdjacia jednotka nemdze byt vymenend. Prosim, zrecyklujte cely produkt. - Svitidla's lntegrovanou/neoddelltelnoujednotkou napajeni 2oed gii;"
. . Jednotku napajeni nelze vyménit. Prosim, zrecyklujte cely produkt. RS
Za okolje! Pre Zivotné prostredie!! pERIATE S
Zvidika trajnosti je mogoce velike koli¢ine elektronskih odpadkov Z hladiska udrzatelnosti je mozné predchadzat velkému mnozstvu Ochrana Zivotniho prostedi!
preprecitizzamenjavo virov svetlobe in drugih komponent (npr. napajalne elektronického odpadu vymenou zdrojov svetla a inych komponentov Z hlediska udrzitelnosti lze velkému mnozstvi elektronického odpadu predejit
enote). Zato preverite, ali so na voljo zamenljivi viri svetlobe ali druge (napr. napajacie jednotky). Preto skontrolujte, ¢i st k dispozicii nahradné vyménou svételnych zdrojdi a dalich soucasti (napf. zdrojli napéjeni). Proto se ujistéte, L ]_,
zamenljive komponente. Te vam obicajno lahko hitro in brezpla¢no zdroje svetla alebo iné vymenitelné komponenty. Tie vam zvyajne zdajsou kdispozici ndhradni svételné zdroje, nebo jiné vyménitelné komponenty. L N—N
zagotovijo v ¢asu jamstva. mézu byt rychlo a bezplatne poskytnuté pocas doby zéruky. Tyto komponenty jsou obvykle k dispozici rychle a zdarma béhem doby zaruky.
g W
Navodilo je treba predati tretjim osebam, ée se celoten Ak sa cely produkt predava dalej, manual musi byt odovzdany s P¥i prodeji produktu dale musi byt tento manual pfedam spolu s
izdelek preda naprej. produktom. produktem. G ’
B Caution! Risk of electric shock. GB Classl i i it 3 i GB Donot stare at the light source. GB Colorfidelity of the light in Ra values. NS B Non-replaceable control gear.
A E Vorsicht!Stromschlaggefahr: IE DE Kasell a ti Sichethtserbin . & E Nichtin e Lichtquellesarten. DE Farbtreue desLichts in Ra-Werten. &g D Nehtaustauschbares Vorschaltgerit
L Let op! Gevaar voor elektrische schokken. NL Klassell- L Nietin de lichtbron staren. riRa AL Kleumeergavevan hetl\cm in Ra-waarden. L Niet-vervangbaar voorschakelapparaat. 0]
R Attention! Risque de choc électrique. FR Classell il el 4 i é curité i R la lumiére en valeurs Ra. R Appareil de contréle non remplacable.
{Precaucion! Riesgo de descarga eléctrica, £ Clasell- et i i 6 i Nomire directamente a fuente de luz. ES Fidelidad del color dela luz en valores Ra. S Equipo de control no reemplazable.
U Vigyazat! Aramiltes veszély. HU Il osztdly-Al osatély el ésaliek kettbsszigetelésd s dtva,ho iksége oldelésre a biztonsag érdekeé U Ne nézzen kdzvetlenil a fényforrasba. HU A fény szinhisége Ra értékekben. U Nem cserélhet6 vezérldberendezés. /
R Oprez! Opasnost od smunogudarav HR Klasall R Negledajtezravnou |zvorsvjet\ost| HR Vjernost boje svjetla u Ra vrijednostima. R Nezamjenjiva upravljacka oprema.
(0Pozor! Nevarnost elektricnega udara. SLORazred I i Jedvoj jitvij 0 be. LONezamenljiva krmilna oprema.
Pozor! Riziko Urazu elektrickym pridom. K- Triedall 6 zarc i é J 2 Xnostné pripojenie Nehladte priamo do zdroja: svgtla . SK Vemost farieb svetla v hodnotdch Ra. SK Nevymenitel e zariadenie.
(Z Pozor! Nebezpeci razu elektrickym proudem. ( Tiidall j spotiebic ti jitd y eny i Enostni pripojen é eni. @ Nedivej i (Z Veérnost (Z Nevyménitelné zafizeni. ——
B K GB Type of LED chip used in product. i i i i S B Non-replaceable light: 3
E « DE Art des im Produkt verwendeten LED-Chips. 8 QT;‘;:ZZ! Sﬁﬁé&‘ﬁfﬁéﬁﬁmﬂhﬁ?&ﬁm e S'é 2{,"‘;2‘;‘},’.‘;2:‘3;’?,’;%“& xO® Nfcrr'ureazsat;iascr?bégre Lisfrt\jzr;ﬁeue l
L Ler a » Nl Type LED-chip gebruikt in product. Hoeveelheid geproduceerd licht uitgedrukt in lumen. NL Afmetingen van het product L Niet-vervangbare lichtbron.
R REMARQUE!Louvertur I Type de puce LED utilisée dans le produit. Quantité de lumiere prodite exprimée en lumens. FR Dimensions du produit R Source lumineuse non remplagable.
disposiodecuelquier oramaneragueros nua . ES Tipo de chip LED utilizado en el producto. Canidad de luz producida expresada en imenes. S Dimensiones del producto S Fuente de luz no reemplazable. .
U FCVELEM 0 i HU A termékben hasznalt LED-chip tipusa. Azelodlitottfény mennyisége lumenben kifeezve. HU Atermék méretei U Nem cserélhetd fényforras. —m—m
R i HR Vrsta LED Eipa koristenog u proizvodu, Koliina proizvedenog sietl zrazena u lumenima HR_Dimenzie proizvoda R Nezamjenjivi izvor svietlosti.
0 N0 aogaando. SL0vrsta LED Cipa, uporabljenega viizdelku. OKoliina profzvedene svetlobe izrazena v lumnih. 5L0 Dimenzie izdelka 5L0Nezamenljiv vir svetlobe.
enl Z2adeni njm sposbom, ao e opiené bude mat K Typ LED Cipu pouzity vo vyrobku. SK Mnozstvo produkovaného svetla vyjadrené v limenoch. SK Rozmery wyrobku SK Nevymenitelny svetelny zdroj. —_—
a (Z Typ LED &ipu pouzity v produktu. 7 Mnoistvi vyrobeného svétla yjadrené v lumenech. (Z Rozméry vyrobku Iny zdroj
G Nondin E " B selnke " el andcocwhite G}) P capaciyofthe roductexpressd n et Q GE Liftime o the product expressed i hours
@ Niet dimbaar NL Omgey den gebru U st i Vevmogenvan et productuitgedrukt in watt L Levnsduurian het product utgedrukt in uren.
@ Noregulable Eg Tempettuaambertenlaquese uede sl poduc so00k 8 ¢ e : e i i i Pl
4 6 é enve b érker Mermekteuesmenyewelthankwejezve HU A termék élettartama érakban ifejezve. “;— L—
e e prigusiti i ¢ Snaga proizvoda izrazena u vatima. HR_Zivotni vijek proizvoda izrazen u satima.
ONi zatemnljivo SLOTempelawvamljavka(enselahkmzdelekuporablja Jici ihi (0Zmogljvost izdelka izrazena v vatih. SLOZiijenjska doba izdelka izrazenav urah.
e é SK' Okoltateplota, 9 v kebi iné oznatene  neutrd i Vikon produktu yjadren vo wattoch. SK - Zivotnost yrobku wjadrens v hodinéch
7 Nelze stmivat (Z Okolniteplota pi i 7 eta vy i Ceni dln i (Z Vkony fenj (Z Ziotnost vyrobku wjadrena v hodi
O> 6B IPESHousing i jets. 0GB Usefullumens-Testing method: measured ina sphere of 360’
&{’ 1P65-Geh i i 360 Notzlumens- Testmethode:gemessen ineier Kugelvon 360
P65 behuizing- i Ntige s Tetmetodegeretninen ol an 0.
IP65 il étanches a poussire et protége Lumens e
U Ipe-haz- Az\PSSaslermekekpora\lnakeswuugarake\lenvedenek U ésimo 05 gomob
R P65 uci R Korisilumeni- Metoda tstraja mjelemukugl\od!éo
01PE5-Ohise-| i 0 Uporabnilumn-Prezkusna metoda merieno krogl 360,
1PGS-Kryt- Virobkys P65 i éachrénené jm pr Umocns\unw Mettdatestorana merané gui 360
7 IP65-Kryt- Virobky Bsné éné proti vodnir il 7 Ui 8
B i E mark, o i tmes health, i t GB - IK06- Protected against 1 joules of impact.
G £ i X k} DE IK06- Geschitz gegen! JouleAuforal
c € Eeumerk wat eligheids gezondheic : AL 1K06 - Beschermd tegen eenimpact van joule
W N |K06 R \KOE-Pm(ége(unlredes\mpa(tsdelvjnules
i | £ g s d salud aldel: . ES 1KO6- Protegido contra impactos de1 julios.
Ezatemék az I amely megerisit, EU bitons HU' IK06 - Védettjoule ités ellen
i £ EUgeder iy HR_ 1K06- Zaitcen protivudaraca od 1 dul
O CE karpote.d yamostne, zdra okoljske zahteve EU. . $L0 K06 Zakiteno pred udarcis g
SK Tento produkt cenie CE, o potvrdzue, Ze tentof plfa bezpecnostne néaen talne SK \Koﬁ Chrans»epmnnavazul joulov. $
7 Tentovy i CE, coz potvrzuje, X
poli
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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Safety Instructions:

Make sure you have fully read and understood the
instructions in this document before installing or using
the product according to the installation/wiring diagram
(if applicable). Keep this document for future use and use
the product only as described in this document. Any use
of the product other than as described in this manual
may damage the product or injure the user (e.g, short
circuit, fire, or electric shock). Disconnect the product
from the power source if problems occur. Do not drop the
product and avoid impacts. Do not use the product if any
part is damaged or defective. Replace a damaged or
defective product immediately. If work must be done on
high voltage power lines, it must be done by a qualified
electrician to reduce the risk of electric shock. Ensure that
the product is adequately ventilated during use. Never
cover an electrical (LED) device during use as this
generates heat and can cause damage. LEDs can be
extremely bright and cause serious eye damage, never
look directly into the light source! If a product is intended
for indoor and/or outdoor use only, this is indicated on the
product/components or in the manual. Keep the product
out of the reach of children or animals.

Warranty and after-sales service:
Our Shada products are subject to strict quality standards
and are regularly checked for their technical properties
and functions by independent testing institutes. We
provide a 24-month warranty on this product, provided it
has been used, installed and maintained as intended. Full
warranty terms for our Shada products and further
information can be found on our homepage. If you need
further assistance or have comments or suggestions,
please visit www.shada.nl/nl/contact or contact us
directly.

W Instructions for cleaning and maintenance:

Do not use detergents or abrasives. Do not clean the
inside of the device. Repairs to the product should only be
performed by qualified trade personnel. Clean the
outside of the device with a soft, damp cloth (do not use a
microfiber cloth).

Disposal Instructions:
mmm General information on disposal
According to the European WEEE Directive, electrical and
electronic devices must not be disposed of with
household waste. Their components must be recycled or
disposed of separately, as they can be toxic and
hazardous. Improper disposal of components may cause
permanent damage to the environment. Details are
regulated by the respective national legislation. The
symbol on the product, operating instructions and/or
packaging refers to these regulations. By separating,
recycling and disposing of old appliances, you are making
an important contribution to protecting our environment.

Replaceable batteries and lamps must be removed from
the electrical/electronic product before returning the
product(s) for recycling and must be offered separately.

Disposal instructions for

- Luminaires with replaceable light source:

Remove the light source from the lamp and take the light
source separately to recycling (electronic waste collection
point). If both the light source and surrounding product
(e.g. luminaire housing) are to be disposed of, the light
source and surrounding product must be offered
separately. If necessary, check whether the lamp can be
repaired (e.g. by replacing the light source) to avoid
unnecessary electronic waste.

- Luminaires with permanently installed light source:
The light source cannot be replaced. Please recycle the
entire product.

- Luminaires with separate / replaceable power supply

If necessary, check whether the lamp can be repaired (e.g.
by replacing the power supply) to avoid unnecessary
electronic waste. If it is not possible to replace the power
supply unit, recycle the product.

- Luminaires with integrated/non-interchangeable
power supply unit:

The power supply unit cannot be replaced. Please recycle
the entire product.

For the environment!

In terms of sustainability, large amounts of electronic
waste can be avoided by replacing light sources and
other components (e.g. power supplies). Therefore, please
check whether replacement light sources or other
replaceable components are available. These can usually
be made available to you quickly and free of charge
during the warranty period.

The manual must be passed on to third parties if the
complete product is passed on.

Sicherheitshinweise:

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in
diesem Dokument vollstandig gelesen und verstanden
haben, bevor Sie das Produkt gemaB dem
Installations-/Schaltplan (falls zutreffend) installieren oder
verwenden. Bewahren Sie dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf und verwenden Sie das
Produkt nur wie in diesem Dokument beschrieben. Jede
andere Verwendung des Produkts als die in diesem
Handbuch beschriebene kann das Produkt beschadigen
oder zu Verletzungen des Benutzers flihren (z. B. durch
Kurzschluss, Feuer oder elektrischen Schlag). Trennen Sie
das Produkt von der Stromquelle, falls Probleme
auftreten sollten. Lassen Sie das Produkt nicht fallen und
vermeiden Sie StéBe. Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn ein Teil beschadigt oder defekt ist. Ersetzen Sie ein
beschadigtes oder defektes Produkt sofort. Wenn
Arbeiten an Stromleitungen erforderlich sind, mussen
diese von einer Elektrofachkraft durchgeflhrt werden,
um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Stellen
Sie sicher, dass das Produkt wahrend des Gebrauchs
ausreichend beluftet ist. Decken Sie ein elektrisches
(LED-)Gerat wahrend des Gebrauchs niemals ab, da es
Hitze erzeugt und dadurch Schaden verursachen kann.
LEDs kdnnen extrem hell sein und schwere
Augenschaden verursachen, sehen Sie niemals direkt in
die Lichtquelle! Wenn ein Produkt nur fir den Innen-
und/oder AuBengebrauch bestimmt ist, wird dies auf

dem Produkt/den Teilen oder im Handbuch erwahnt.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von
Kindern oder Tieren auf.

E' Garantie und Kundendienst:

Unsere Shada-Produkte unterliegen strengen
Qualitatsstandards und werden regelmaBig von
unabhangigen Prifinstituten auf ihre technischen
Eigenschaften und Funktionen hin Gberpruft. Auf dieses
Produkt gewahren wir eine 24-monatige Garantie, sofern
es bestimmungsgeman verwendet, installiert und
gewartet wurde. Die vollstandigen Garantiebedingungen
flr unsere Shada-Produkte und weitere Informationen
finden Sie auf unserer Homepage. Wenn Sie weitere
Unterstltzung bendtigen oder Kommentare und
Vorschlage haben, besuchen Sie bitte
www.shada.nl/nl/contact oder kontaktieren Sie uns
direkt.

W Hinweise zur Reinigung und Wartung!
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel.
Reinigen Sie nicht das Innere des Gerats. Reparaturen am
Produkt drfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal
durchgeflihrt werden. Reinigen Sie die AuBenseite des
Gerats mit einem weichen, feuchten Tuch (kein
Mikrofasertuch verwenden).

Entsorgungshinweise:
== Allgemeiner Hinweis zur Entsorgung
GemaR der europaischen WEEE-Richtlinie durfen Elektro-
und Elektronikgerate nicht mit dem Hausmdill entsorgt
werden. Ihre Bestandteile mussen recycelt oder getrennt
entsorgt werden, da giftige und gefahrliche Bestandteile
bei unsachgemaBer Entsorgung die Umwelt nachhaltig
schadigen kdnnen. Kann die Umwelt nachhaltig
schadigen. Als Verbraucher sind Sie nach dem Elektro-
und Elektronikgerategesetz (ElektroG) verpflichtet,
Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdauer
beim Hersteller, der Verkaufsstelle oder den dafur
eingerichteten o6ffentlichen Sammelstellen
zurlickzugeben. Einzelheiten regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Bedienungsanleitung oder/und der Verpackung weist auf
diese Vorschriften hin. Mit dieser Art der Trennung,
Verwertung und Entsorgung von Altgeraten leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Auswechselbare Batterien und Lampen mussen aus dem
elektrischen/elektronischen Produkt entfernt werden,
bevor das Produkt/die Produkte zum Recycling
zurlickgegeben werden, und mussen separat angeboten
werden.

Entsorgungshinweise fiir

- Leuchten mit austauschbarer Lichtquelle:

Bitte entnehmen Sie die Lichtquelle aus der Leuchte und
fUhren Sie die Lichtquelle separat der Verwertung
(Sammelstelle fr Elektroschrott) zu. Sollen sowohl
Lichtquelle als auch das umgebende Produkt (z.B.
Leuchten-Korper) entsorgt werden, mussen Lichtquelle
und umgebendes Produkt separat der Verwertung
zugeflihrt werden. Prufen Sie bitte ggf. ob eine
Instandsetzung der Leuchte maoglich ist (z.B. durch Ersatz
der Lichtquelle) um unnétigen Elektroschrott zu
vermeiden.

- Leuchten mit fest verbauter Lichtquelle:

Die Lichtquelle kann nicht ersetzt werden. Bitte fiihren
Sie das Produkt der Verwertung zu.

- Leuchten mit separatem / austauschbarem Netzgerat
Prifen Sie bitte ggf. ob eine Instandsetzung der Leuchte
moglich ist (z.B. durch Ersatz des Netzgerates) um
unnotigen Elektroschrott zu vermeiden. Sollte der Ersatz
des Netzgerates nicht mdglich sein, flhren Sie bitte das
Produkt der Verwertung zu.

- Leuchten mit integriertem / nicht austauschbarem
Netzgerat:

Das Netzgerat kann nicht ersetzt werden. Bitte fUhren Sie
das Produkt der Verwertung zu.

Der Umwelt zuliebe!

Im Sinne der Nachhaltigkeit lassen sich, durch den Ersatz
von Lichtquellen und sonstigen Komponenten (z.B.
Netzgerate), groBe Mengen an Elektroschrott vermeiden.
Bitte prifen Sie daher ob Ersatz-Lichtquelle oder andere
ersetzbare Komponenten erhéltlich sind. Diese kénnen
Ihnen wahrend der Garantiezeit in der Regel schnell und
kostenlos zur Verfugung gestellt werden.

Bei Weitergabe des kompletten Produktes muss das
Handbuch an Dritte weitergegeben werden.

Veiligheidsinstructies:
Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig
hebt gelezen en begrepen voordat u het product
installeert of gebruikt volgens het
installatie-/bedradingsschema (indien van toepassing).
Bewaar dit document voor toekomstig gebruik en
gebruik het product alleen zoals beschreven in dit
document. Elk ander gebruik van het product dan
beschreven in deze handleiding kan het product
beschadigen of de gebruiker verwonden (bijvoorbeeld
door kortsluiting, brand of elektrische schokken). Koppel
het product los van de stroombron als er problemen
optreden. Laat het product niet vallen en vermijd stoten.
Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd
of defect is. Vervang een beschadigd of defect product
direct. Als er werkzaamheden aan het elektriciteitsnet
moeten worden uitgevoerd, moet dit worden gedaan
door een gekwalificeerde elektricien om het risico op
elektrische schokken te verminderen. Zorg ervoor dat het
product tijdens gebruik voldoende wordt geventileerd.
Bedek nooit een elektrisch (LED) apparaat tijdens gebruik,
omdat dit warmte genereert en schade kan veroorzaken.
LEDs kunnen extreem fel zijn en ernstig oogletsel
veroorzaken, kijk nooit rechtstreeks in de lichtbron! Indien
een product uitsluitend bedoeld is voor binnen- enfof
buitengebruik, wordt dit vermeld op het product/de
onderdelen of in de handleiding. Houd het product
buiten het bereik van kinderen of dieren.

E Garantie en service na verkoop:

Onze Shada-producten zijn onderworpen aan strenge
kwaliteitsnormen en worden regelmatig gecontroleerd
op hun technische eigenschappen en functies door
onafhankelijke testinstituten. Wij geven 24 maanden
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garantie op dit product, op voorwaarde dat het is
gebruikt, geinstalleerd en onderhouden zoals bedoeld.
De volledige garantievoorwaarden voor onze
Shada-producten en verdere informatie vindt u op onze
homepage. Als u meer hulp nodig hebt of opmerkingen
of suggesties hebt, ga dan naar
www.shada.nl/nl/contact of neem direct contact met
ons op.

W Instructies voor reiniging en onderhoud:

Gebruik geen was- of schuurmiddelen. Maak de
binnenkant van het apparaat niet schoon. Reparaties aan
het product mogen alleen worden uitgevoerd door
gekwalificeerd vak personeel. Reinig de buitenkant van
het apparaat met een zachte, vochtige doek (gebruik
geen microvezeldoek).

Verwijderingsinstructies:
=== Algemene informatie over verwijdering
Volgens de Europese WEEE-richtlijn mogen elektrische
en elektronische apparaten niet bij het huisvuil worden
gegooid. Hun componenten moeten worden gerecycled
of gescheiden worden afgevoerd, aangezien ze giftig en
gevaarlijk kunnen zijn. Onjuiste verwijdering van
componenten kan blijvende schade aan het milieu
veroorzaken. Details worden geregeld door de
respectieve nationale wetgeving. Het symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing en/of de verpakking
verwijst naar deze voorschriften. Door oude apparaten te
scheiden, te recyclen en af te voeren, levert u een
belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu.

Vervangbare batterijen en lampen moeten uit het
elektrische/elektronische product worden verwijderd
voordat het product/de producten worden
geretourneerd voor recycling en moeten afzonderlijk
worden aangeboden.

Verwijderingsinstructies voor

- Armaturen met verwisselbare lichtbron:

Haal de lichtbron uit de lamp en breng de lichtbron apart
naar de recycling (inzamelpunt voor elektronisch afval).
Als zowel de lichtbron als het omliggende product (bijv.
armatuurbehuizing) moeten worden verwijderd, moeten
de lichtbron en het omringende product afzonderlijk
worden aangeboden. Controleer indien nodig of de lamp
gerepareerd kan worden (bijvoorbeeld door de lichtbron
te vervangen) om onnodig elektronisch afval te
voorkomen.

- Armaturen met vast geinstalleerde lichtbron:

De lichtbron kan niet worden vervangen. Gelieve het
gehele product te recyclen.

- Armaturen met aparte / vervangbare voeding
Controleer indien nodig of de lamp gerepareerd kan
worden (bijvoorbeeld door de voeding te vervangen) om
onnodig elektronisch afval te voorkomen. Als het niet
mogelijk is om de voedingseenheid te vervangen, dient u
het product te recyclen.

- Armaturen met geintegreerde / niet-verwisselbare
voedingseenheid:

De voeding kan niet worden vervangen. Gelieve het
gehele product te recyclen.

Voor het milieu!

Op het gebied van duurzaamheid kunnen grote
hoeveelheden elektronisch afval worden vermeden door
lichtbronnen en andere componenten (bijvoorbeeld
voedingen) te vervangen. Controleer daarom of er
vervangende lichtbronnen of andere vervangbare
componenten beschikbaar zijn. Deze kunnen u tijdens de
garantieperiode meestal snel en kosteloos ter
beschikking worden gesteld.

De handleiding moet worden doorgegeven aan derden
als het complete product wordt doorgegeven.

Instructions de sécurité:

Veuillez vous assurer que vous avez bien lu et compris les
instructions contenues dans ce document avant
d'installer ou d'utiliser le produit conformément au
schéma d'installation/de cablage (le cas échéant). Gardez
ce document pour un usage ultérieur et n'utilisez le
produit que de la maniére décrite dans ce document.
Toute utilisation du produit autre que celle décrite dans
ce manuel peut causer des dommages au produit ou
blesser I'utilisateur (par exemple, court-circuit, incendie
ou choc électrique). Débranchez le produit de la source
d'alimentation en cas de probléme. Ne faites pas tomber
le produit et évitez les impacts. N'utilisez pas le produit si
I'une de ses pieces est défectueuse ou endommagée.
Remplacez immédiatement un produit endommagé ou
défectueux. Si des travaux doivent étre effectués sur des
lignes électriques a haute tension, ils doivent |'étre par un
électricien qualifié afin de réduire le risque des
électrocutions. Assurez-vous que le produit est
correctement ventilé pendant son utilisation. Ne couvrez
jamais un appareil électrique (LED) pendant son
utilisation, car cela génere de la chaleur et peut
l'endommager. Les LED peuvent étre extrémement
lumineuses et provoguer de graves Iésions oculaires. Ne
regardez jamais directement la source de lumiére! Siun
produit est destiné a étre utilisé seulement a l'intérieur
et/ou a l'extérieur, cela doit &tre indiqué sur le produit/les
composants ou dans le manuel. Gardez le produit hors de
portée des enfants ou des animaux.

m Garantie et service aprés-vente:

Nos produits Shada sont conformes a des normes de
qualité strictes et leurs propriétés techniques et leurs
fonctions sont régulierement controlées par des instituts
d'essai indépendants. Nous offrons une garantie de 24
mois sur ce produit, a condition qu'il ait été utilisé, installé
et entretenu comme prévu. Les conditions de garantie
completes pour nos produits Shada et d'autres
informations sont disponibles sur notre page d'accueil. Si
vous avez besoin d'une assistance supplémentaire ou si
vous avez des commentaires ou des suggestions, veuillez
visiter www.shada.nl/nl/contact ou nous contacter
directement.

W Instructions pour le nettoyage et I'entretien :

Ne pas utiliser de détergents ou de produits abrasifs. Ne
pas nettoyer l'intérieur de I'appareil. Les réparations du
produit ne doivent étre effectuées que par du personnel
qualifié. Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec un chiffon
doux et humide (n'utilisez pas de chiffon en microfibres).

E: Instructions du traitement:

=== Informations générales sur le traitment
Conformément a la directive européenne DEEE, les
appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageéres. Leurs composants
doivent étre recyclés ou éliminés séparément, car ils
peuvent étre toxiques et dangereux. Lélimination
incorrecte des composants peut causer des dommages
permanents a I'environnement. Les détails sont régis par
les Iégislations nationales respectives. Le symbole figurant
sur le produit, le mode d'emploi et/ou I'emballage fait
référence a ces réglementations. En séparant, recyclant et
éliminant les vieux appareils, vous apportez une
contribution importante a la protection de
I'environnement. Les piles et les lampes remplagables
doivent étre retirées du produit électrique/électronique
avant de renvoyer le(s) produit(s) au recyclage et doivent
étre proposées séparément.

Instructions du traitement pour les

- Luminaires avec source lumineuse remplacable:

Retirer la source lumineuse de la lampe et I'apporter
séparément au recyclage (point de collecte des déchets
électroniques). Si la source lumineuse et le produit
environnant (par exemple le boitier du luminaire) doivent
étre éliminés, la source lumineuse et le produit
environnant doivent étre proposés séparément. Le cas
échéant, vérifiez si la lampe peut étre réparée (par
exemple en remplagant la source lumineuse) afin d'éviter
les déchets électroniques inutiles.

- Luminaires avec source lumineuse installée de maniére
permanente:

La source lumineuse ne peut pas étre remplacée. Veuillez
recycler I'ensemble du produit.

- Luminaires avec alimentation séparée / remplacable:

Si nécessaire, vérifiez si la lampe peut étre réparée (par
exemple en remplacant le bloc d'alimentation) afin
d'éviter les déchets électroniques inutiles. S'il n'est pas
possible de remplacer le bloc d'alimentation, recyclez le
produit.

- Luminaires avec bloc d'alimentation intégré/non
interchangeable:

Le bloc d'alimentation ne peut pas étre remplacé. Veuillez
recycler I'ensemble du produit.

Pour I'environnement!

En termes de durabilité, de grandes quantités de déchets
électroniques peuvent étre évitées en remplagant les
sources lumineuses et d'autres composants (par exemple,
les blocs d'alimentation). Vérifiez donc si des sources
lumineuses de remplacement ou d'autres composants
remplagables sont disponibles. Ceux-ci peuvent
généralement étre mis a votre disposition rapidement et
gratuitement pendant la période de garantie.

Le manuel doit étre transmis a des tiers si le produit
complet est passé

Les piéces de rechange sont disponibles pendant une
période de 12 mois aprés I'achat du produit affecté.

m - Instrucciones de seguridad:

Asegurese de haber leidoy comprendido
completamente las instrucciones de este documento
antes de instalar o utilizar el producto de acuerdo con el
diagrama de instalacién/cableado (si procede). Conserve
este documento para uso futuro y utilice el producto
Unicamente como se describe en el mismo. Cualquier
uso del producto distinto al descrito en este manual
puede danar el producto o lesionar al usuario (por
ejemplo, cortocircuito, incendio o descarga eléctrica).
esconecte el producto de la fuente de alimentacion si se
producen problemas. No deje caer el producto y evite los
impactos. No utilice el producto si alguna pieza esta
danada o defectuosa. Sustituya inmediatamente un
producto dafiado o defectuoso. Si es necesario realizar
trabajos en lineas eléctricas de alta tension, debe hacerlo
un electricista cualificado para reducir el riesgo de
descarga eléctrica. Asegurese de que el producto esté
adecuadamente ventilado durante su uso. Nunca cubra
un dispositivo eléctrico (LED) durante su uso, ya que esto
genera calory puede causar dafos. Los LED pueden ser
extremadamente brillantes y causar graves dafios
oculares, jnunca mire directamente a la fuente de luz! Si
un producto estd destinado Unicamente para uso en
interiores yfo exteriores, esto se indica en el
producto/\éomponentes o en el manual. Mantenga el
producto fuera del alcance de nifos o animales.

m Garantiay servicio postventa:

Nuestros productos Shada estén sujetos a estrictas
normas de calidad y sus propiedades técnicas y funciones
son comprobadas periédicamente por institutos de
ensayo independientes. Ofrecemos una garantia de 24
meses para este producto, siempre que se haya utilizado,
instalado y mantenido segun lo previsto. Encontrara
todas las condiciones de garantia de nuestros productos
Shaday més informacién en nuestra pagina de inicio. Si
necesita mas ayuda o tiene comentarios o sugerencias,
visite www.shada.nl/nl/contact o pongase en contacto
con nosotros directamente.

W Instrucciones de limpieza y mantenimiento:

No utilice detergentes ni productos abrasivos. No limpie
el interior del aparato. Las reparaciones del producto sélo
deben ser realizadas por personal profesional cualificado.
Limpie el exterior del aparato con un pafio suave y
humedo (no utilice un parfio de microfibra).

Instrucciones de eliminacion:
=== Informacion general sobre la eliminacion
De acuerdo con la Directiva europea RAEE, los aparatos
eléctricos y electrénicos no deben eliminarse con los
residuos domésticos. Sus componentes deben reciclarse
o eliminarse por separado, ya que pueden ser toxicos y
peligrosos. La eliminacién inadecuada de los
componentes puede causar dafios permanentes al
medio ambiente. Los detalles estén regulados por la
legislacién nacional correspondiente. El simbolo que
aparece en el producto, en las instrucciones de uso y/o en
el embalaje hace referencia a esta normativa. Al separar,
reciclar y desechar los aparatos viejos, esta contribuyendo
de forma importante a proteger nuestro medio
ambiente.

Las pilas y ldmparas sustituibles deben retirarse del
producto eléctricofelectronico antes de devolverlo para
su reciclado y deben ofrecerse por separado.

Instrucciones de eliminacién de

- Luminarias con fuente de luz reemplazable:

Retire la fuente de luz de la ldmpara y llévela por
separado a reciclar (punto de recogida de residuos
electronicos). Siva a desechar tanto la fuente de luz como
el producto envolvente (por ejemplo, la carcasa de la
luminaria), la fuente de luz y el producto envolvente
deben ofrecerse por separado. Si es necesario,
compruebe si la [dmpara puede repararse (por ejemplo,
sustituyendo la fuente de luz) para evitar residuos
electrénicos innecesarios.

- Luminarias con fuente de luz instalada
permanentemente:

La fuente luminosa no puede sustituirse. Por favor, recicle
todo el producto.

- Luminarias con fuente de alimentacién separada /
sustituible:

Si es necesario, compruebe si la ldmpara puede repararse
(por ejemplo, sustituyendo la fuente de alimentacién)
para evitar residuos electrénicos innecesarios. Si no es
posible sustituir la fuente de alimentacion, recicle el
producto.

- Luminarias con fuente de alimentacién integrada/ho
intercambiable:

La fuente de alimentacion no puede sustituirse. Por favor,
recicle el producto completo.

iPor el medio ambiente!

En términos de sostenibilidad, se pueden evitar grandes
cantidades de residuos electrénicos sustituyendo las
fuentes de luz y otros componentes (por ejemplo, fuentes
de alimentacion). Por lo tanto, compruebe si hay
disponibles fuentes luminosas de repuesto u otros
componentes sustituibles. Por lo general, pueden
ponerse a su disposicion de forma répida y gratuita
durante el periodo de garantia.

El manual debe ser entregado a terceros si se entrega el
producto completo

[:m Biztonsagi utmutatasok:

Gy6z6djon meg arrdl, hogy teljesen elolvasta és
megértette a dokumentumban taldlhaté utasitasokat,
mielétt a telepitésifvezetékrajz szerint telepitené vagy
hasznalna a terméket (ha alkalmazhato). Tartsa meg ezt a
dokumentumot késébbi hasznalatra, és a terméket csak
ebben a dokumentumban leirtak szerint hasznalja. A
termék barmilyen mas hasznalata, mint ami ebben a
kézikonyvben le van irva, karosithatja a terméket vagy
sérulést okozhat a felhasznalénak (pl. révidzarlat, tiz vagy
aramUtés). Ha problémak merUinek fel, szakitsa meg a
termék dramellatasat. Ne ejtse le a terméket, és kerllje az
Utkozéseket. Ne hasznalja a terméket, ha barmely része
sérllt vagy hibas. Cserélje ki azonnal a sérult vagy hibas
terméket. Ha magasfeszUltségli vezetékeken kell
dolgozni, azt szakképzett villanyszerel6 végezze a villamos
aramUités kockazatanak csokkentése érdekében.
Gondoskodjon arrdl, hogy a termék megfeleléen legyen
szelléztetve hasznélat kozben. Sose fedje le az elektromos
(LED) eszkozt hasznalat kdzben, mivel ez hét generalhat
és karosithatja a terméket. Az LED-ek rendkivul fényesek
lehetnek és sulyos szemkarosodast okozhatnak, soha ne
nézzen kozvetlenll a fényforrasbal Ha egy termék
kizarolag beltéri ésfvagy kultéri hasznalatra szolgal, ezt a
terméken/komponenseken vagy a kézikdnyvben jelzik.
Tartsa a terméket gyermekek vagy allatok elérhetetlen
helyén.

m Jotallas és utégondozas:

Shada termékeink szigord minéségi szabvanyoknak
felelnek meg, és flggetlen tesztintézetek rendszeresen
ellendrzik ket mliszaki tulajdonsagaik és funkcidik
tekintetében. 24 honapos jotéllast biztositunk erre a
termékre, feltéve, hogy azt a rendeltetésnek megfeleléen
hasznaltak, telepitették és karbantartottak. A Shada
termékeink teljes jotallasi feltételeit és tovabbi
informaciokat megtalélja honlapunkon. Ha tovébbi
segitségre van szUksége, vagy van megjegyzése vagy
javaslata, kérjuk, ldtogasson el a
www.shada.nl/nl/contact oldalra, vagy Iépjen
kozvetlenul kapcsolatba vellnk.

@ Tisztitasi és karbantartasi utasitasok:

Ne hasznaljon tisztitdszereket vagy surolészereket. Ne
tisztitsa a készUlék belsejét. A termék javitdsat csak
képzett szakemberek végezhetik. A késziilék kiils6 részét
egy puha, nedves ruhaval tisztitsa meg (ne hasznéljon
mikroszalas kendét).

Artalmatlanitasi utasitasok:
'mmm  Altalanos informaciok az artalmatlanitasrol
Az eurdpai WEEE iranyelv szerint az elektromos és
elektronikus eszkézoket nem szabad haztartasi
hulladékkal egytt artalmatlanitani. Azokat kilon kell
Ujrahasznositani vagy artalmatlanitani, mivel toxikusak és
veszélyesek lehetnek. Az alkatrészek helytelen
artalmatlanitasa tartds kdrosodast okozhat a
kérnyezetben. Részletek a megfelelé nemzeti
jogszabélyok altal vannak szabalyozva. A terméken, a
hasznalati utmutatén ésfvagy a csomagolason talalhato
szimbolum ezekre a szabalyokra utal. Az elhasznalt
eszkdzok kuldnvalasztasaval, Ujrahasznositasaval és
artalmatlanitasaval fontos hozzajarulast teszink
kornyezetlink védelméhez.

Az elektromos/elektronikus termékekbdl kivehetd
cserélhetd elemeket és lampakat el kell tavolitani az
Ujrahasznositdshoz visszakuldott termékekbdl, és kilon
kell kinalni.

Artalmatlanitasi utasitasok

- Cserélhet6 fényforrassal rendelkezé vilagitotestek:
Vegye ki a fényforrast alampabal, és vigye el kilon a
hulladékgyijtohelyre (elektronikus hulladékgydjtd pont). Ha mind a
fényforrast, mind a kornyezé terméket (pl. vildgitotest haz)
artalmatlanitani kivanja, mind a fényforrést, mind a krnyezoé
terméket kiilon kell kindlni. Sziikség esetén ellendrizze, hogy a
lampa javithato-e (pl. a fényforras cseréjével), hogy elkeriilje a
felesleges elektronikai hulladékot.

- Allandéan beépitett fényforrassal rendelkezé
vilagitotestek:

Afényforrast nem lehet kicserélni. Kérjiik, az egész terméket
Ujrahasznositsa.

- Kulénallo/cserélhetd tapegységgel rendelkezd
vilagitotestek:

SzUkség esetén ellendrizze, hogy a ldampa javithaté-e (pl. a
tapegység cseréjével), hogy elkerllje a felesleges
elektronikai hulladékot. Ha nem lehetséges a tdpegység
cseréje, Ujrahasznositsa a terméket.

- Beépitett/nem cserélheté tapegységgel rendelkezd
vildgitotestek:

tapegység nem cserélhetd. Kérjlk, az egész terméket
Ujrahasznositsa.

Az élhetd kornyezetért!

A fenntarthatdsag szempontjdbdl jelentds mennyiségi
elektronikai hulladékot lehet elkerdlni a fényforrasok és
egyéb alkatrészek (pl. tapegységek) cseréjével. Ezért
kérjuk, ellendrizze, hogy rendelkezésre allnak-e cserélhetd
fényforrdsok vagy mas cserélhetd alkatrészek. Ezek
altaldban gyorsan és ingyenesen elérhetdk a jotallasi
idészak alatt.

Istruzioni per lo smaltimento dei materiali di
imballaggio (raccolta differenziata)

A fenntarthatdsag szempontjdbdl jelentds mennyiség(
elektronikai hulladékot lehet elkerdlni a fényforrasok és
egyéb alkatrészek (pl. tapegységek) cseréjével. Ezért
kérjuk, ellenérizze, hogy rendelkezésre alinak-e cserélhetd
fényforrdsok vagy mas cserélhetd alkatrészek. Ezek
altaldban gyorsan és ingyenesen elérhetdk a jotallasi
idészak alatt.

A kézikonyvet tovabb kell adni harmadik feleknek, ha az
egész terméket atadja.

IIE] Upute za sigurnost

Prije instalacije ili koristenja proizvoda prema
instalacijskom/elektricnom dijagramu (ako je primjenjivo), pobrinite
se da ste potpuno procitali i razumijeli upute u ovom dokumentu.
Sacuvajte ovaj dokument za buducu upotrebu i koristite proizvod
samo onako kako je opisano u ovom dokumentu. Bilo koja upotreba
proizvoda koja se razlikuje od opisane u ovom priru¢niku moze
ostetiti proizvod ili povrijediti korisnika (npr. kratki spoj, pozar ili
elektricni udar). Iskljucite proizvod s izvora napajanja ako se pojave
problemi. Ne bacajte proizvod i izbjegavajte udarce. Ne koristite
proizvod ako je bilo koji dio ostecen li neispravan. Zamijenite
ostecen ili neispravan proizvod odmah. Ako je potrebno obavljati
rad na visokonaponskim vodovima, to mora obaviti kvalificirani
elektricar kako bi se smanjio rizik od elektricnog udara. Osigurajte da
je proizvod dovoljno prozracen tijekom upotrebe. Nikada ne
prekrivajte elektricni (LED) uredaj tijekom upotrebe jer to stvara
toplinu i moze uzrokovati ostecenje. LED-ovi mogu biti izuzetno
svijetli i uzrokovati ozbiljnu Stetu o¢ima, nikada ne gledajte izravno u
izvor svjetla! Ako je proizvod namijenjen samo za unutarnju i/ili
vanjsku upotrebu, to je naznaceno na proizvodu/komponentamali
u priru¢niku. Drzite proizvod izvan dohvata djece ili Zivotinja.

Jamstvo i usluga nakon prodaje:
Nasi Shada proizvodi podlozni su strogoj kvalitativnoj kontrolii
redovito se provjeravaju na svoje tehnicke karakteristike i funkcije
od strane neovisnih ispitnih instituta. Pruzamo jamstvo od 24
mjeseca za ovaj proizvod pod uvjetom da je koristen, instaliran i
odrzavan prema uputama. Puni uvjeti jamstva za nase Shada
proizvode i dodatne informacije mogu se pronaci na nasoj web
stranici. Ako trebate dodatnu pomoc iliimate komentaraili
prijedloge, posjetite www.shada.nl/nl/contact ili nas kontaktirajte
direktno.

Upute za ¢i$éenje i odrzavanje:
Ne koristite deterdzente ni abrazive. Ne ¢istite unutrasnjost uredaja.
Popravke na proizvodu smije izvoditi samo kvalificirani elektricar.
Vanjsku povrsinu uredaja ocistite mekom, vlaznom krpom (nemojte
koristiti mikrofiber krpu).

Upute za odlaganje:
=== Opce informacije o odlaganju
Prema europskoj WEEE direktivi, elektricni i elektronicki uredaji ne
smiju se odbacivati s kucnim otpadom. Njihovi dijelovi moraju se
reciklirati ili zbrinjavati odvojeno, jer mogu biti toksicni i opasni.
Nepravilno odlaganje dijelova moze uzrokovati trajnu stetu okolisu.
Detalji su regulirani odgovarajucim nacionalnim zakonodavstvom.
Simbol na proizvodu, uputama za upotrebu i/ili ambalazi upucuje
na ove propise. Razdvajanjem, recikliranjem i zbrinjavanjem starih
uredaja pridonosite zastiti okolisa.

Zamjenjive baterije i svjetiljke moraju se ukloniti iz
elektricnih/elektronickih proizvoda prije nego sto se proizvodi
vracaju na recikliranje i moraju se ponuditi odvojeno.

Upute za odlaganje za:

- Svjetilike sa zamjenjivim izvorom svjetla:

lzvadite izvor svjetla iz svjetiljke i odvojeno ponudite izvor svjetla na
recikliranje (mjesto za prikupljanje elektronickog otpada). Ako se
kako izvor svjetla tako i okolni proizvod (npr. kuciste svjetiljke)
odbacuju, izvor svjetla i okolni proizvod moraju se ponuditi
odvojeno. Ako je potrebno, provjerite moze li svjetiljku popraviti
(npr.zamjenom izvora svjetla) kako biste izbjegli nepotrebni
elektronicki otpad.

- Svjetiljke sa trajno ugradenim izvorom svjetla:

Izvor svjetla nije zamjenjiv. Molimo, reciklirajte cijeli proizvod.

- Svjetiljke s odvojenim/zamjenjivim napajanjem:

Ako je potrebno, provjerite moze i svjetiljku popraviti (npr.
zamjenom napajanja) kako biste izbjegli nepotrebni elektronicki
otpad. Ako nije moguce zamijeniti jedinicu za napajanje, reciklirajte
proizvod.

- Svjetiljke s integriranom/nepodmijenjivom jedinicom za
napajanje:

Jedinica za napajanje nije zamjenjiva. Molimo, reciklirajte cijeli
proizvod.

Zaokolis!

U smislu odrzivosti, velike kolicine elektronickog otpada mogu se
izbjec¢i zamjenom izvora svjetla i drugih komponenata (npr.
napajanja). Stoga provjerite jesu li dostupni zamjenski izvori svjetla
ili druge zamjenjive komponente. Obicno ih mozete dobiti brzo i
besplatno tijekom jamstvenog razdoblja.

Priru¢nik se mora prenijeti tre¢im osobama ako se
prenosi cijeli proizvod.



